Para Espanol, vea pdgina 2.

Pour le frangais, consulter la page 3.
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TAMPER-PROOF uline.com
TRUCK SEAL

OPERATION

LOCKING THE SEAL

1. Insert tip of band into bottom slot in ball until it clicks.
(See Figure 1)

2. Sealis locked when band can move 1/4" and tip
extends beyond end of ball.

((=— NOITE: Keep unused seals in secure place and
use seals in numerical order. Also, keep record
of users.

Figure 1
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SELLO PARA TRAILERS uline.mx
A PRUEBA DE
ALRTERACIONES

FUNCIONAMIENTO

CERRAR EL SELLO

1. Inserte la punta de la banda en la ranura inferior
de la bola hasta que escuche un clic.
(Vea Diagrama 1)

2. Elsello estd cerrado cuando la banda puede
moverse 63 mm (1/4") y la punta va mas alla del
extremo de la bola.

(_=— NOTA: Guarde los sellos no utilizados en un
lugar seguro y utilice los sellos en orden
, numérico. Ademds, guarde un registro de los
Diagrama 1 .
usuarios.
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SCELLE DE CAMION uline.ca
INVIOLABLE

FONCTIONNEMENT

VERROUILLAGE DU SCELLE

1. Insérez la pointe de la bande dans la fente
inférieure de la bille jusqu'a ce qu'elle s'enclenche.
(Voir Figure 1)

2. Le scellé est verrouillé lorsque la bande peut se
déplacer de 63 mm (1/4 po) et que la pointe s'étend
au-dela de la bille.

REMARQUE : Gardez les scellés inutilisés en lieu
sUr et utilisez-les dans I'ordre numérique. Tenez
également un registre des utilisateurs.

Figure 1

PAGE 3 OF 3 0923 IH-541



